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NudeAcT nA wjos.

Jr 3nacac Unn nuo j cjnc a pdd 3aé mf
ran 5-clanqngre reo eroin “rimy yém”
azur an éj5ceoin51d Faodlaé.  Hj'L
monan le nad asaing an mf reo, aé ajn
o-CAT, 1Annamulo lejérseul yao) dejn-
eannacc 340dal na mjora reo. Hj'l
aonoujne lejr an n5ao0dajlze ¢ojnjusad
ran n540%4al A€ vy ¥éyn, Asur df an
tearbac co mon ajn read camajll A’y
5utt 50/ vé 50 mor opnainy, 7,41 Ay
ADbAn 11, b'é151m O ' HA0DAl ¥AnALly-
ujnc TjAn.

TA addan pjméjo azajny 350 d-pugl
cijr na 54004jl5e oul ajn a5410 50 -
an majg. Oejé m-bljadana 6 comm nj
nab A€ aon pa peun amijn ra cjp reo
A ¢lodduail Faodajlze---clédduajleany
leat 2ojrin aca 'nojr . Sy comanta
50 b-¥ujl an éidjr & oul A 5410, 2.
sur ma cujneann na Jaodajlzeojn e
rémpa é T)5 leo jaélac & éun Al 34é

pApeun Haodlaé ra cfn A cléddualad.

Cujop51% leiy an 154004l €6 ma)E Ay
Féoir Ub. Wil jonajgn-ne aé ay ¥y
eoluj5€eoin; asur calE¥)d 546 DU -
breat'nii5ad ajn ¥81n man magsron 7
ma Teunrard 54¢ man reo, 7 an ajpe
ceuvna Gabanc 00’y 5a0dajlze 'y g
6CAD TE ©'a 5n6Cupde raosalca, bépd
an Ha0tajlze raonptad, azuy béjd meary
Aj €jneannags)b.

jr mon an yocan 4 dbajear an cyme
50 H-ujle ar raotan na ceanzan. Jr
beas an meay 4 b ajn Ejneannarsd ra
T reo ¢hiy5 dyadana oeus 6 oy d-raq-
Iar Wan TA ] o, 'Sé raotan na
ceanjzan, 515e4% a cneapalcace, & Cuym-
ri¢ é reo. Congane an FeoMmAprat-
apse ¥o5laméacc ap o-ceansan, asur
oubnpavan leodta §é1m, “Hj 6 reo ay
cinedl vaojnead an cualaman Ha Sar-
ranaj5e A Tracc onca.” Deunysyd man
T11. 34C B-ujle dune a diEéoll.

Leanaizd a5 yompla an Tisean-
nafnags asur bé;d nat oppapd.
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Philo-Celtic,
The Philo Celtic Society takes no vacation.

The late Lientenant General Smythe has left the
interest on fifteen thousand dollars to the Gaelic
movement. The late Dr. McHale made a simi.
lar bequest. We hope others will follow.

Mr. O’Mulrenin, Hon. Sec. Gaelic Union, des.
ires us to say that he iz considerably iu arrears
to his American correspondents and he will dis
charge the debt as soon as possible, We. too.
are behind to several of our correspondents in.
cluding our friend Martin P. Ward of San Frans.

As Mr. Tierney has left to our discretion the dis
position of Gaels for which be sent us a £. we
sball send twu copies each to the Sisters of Mer
cy’s Gaelic Classes at Ballinrobe. Co. Mayo. Dua
garyan. Qo. Waterford. Tnam. Co. Galway and
to Mr. Daniel O-Leary. National School at
Dunmarway, Co. Cork. for the most deserving of
their Gaelic pupils. We hope others will follow
the patriotic example of Mr. Tierney. Actions
not words demonstrate a man‘s sympathy for the
cause which he professes to promote.

Let every reader get ome new subscriber. One
in the aggregate does not seem much. yet if all
sent that one it would doubdle the circulation.

THE MILFSIAN DYNASTY.

—_—

Before Christ.
96 Nuadhath 2, Neacht Nu-ah 110
97 Conaira Mor 109
98 Lughaidhb 5, Sciabh n dearg 94

99 Connachubhnr, Connochowar Abhradh
Runadb, Owra-roe
100 Criomhthann Niadb-Nair, Krewhan 87
Nia a Nair -
In the 7th year of the reign of this
moparch, Criombthann, JESUS
CHRIST, the SAVIOR of mankind
was born.
Anno Domini:
104 Cairbre Ceann Cait, of the Firbvig

race 9
102 Fearadach Fionnfachtnach 14
103 Fiatach Fionn 36
104 Fiachaid 5, Fionn Ola 39
105 Eiliomh 2, Mac Courach 56
106 Taathal Teachtmhar, Tuahal Tay-

achtwar 76
107 Mal MacRochraidbe 106
108 Feilim Rachtmbar 110
109 Cathaoir Mor 119
110 Conn QCead-chathach, Konn Key.ad-

chahach 123
111 Conaire Mac Mogha Laine 157

TO BE CONTINUED,

THE BATTLE GRuUND oF 'HE PRESI-
" DENCY, FACTS AND FIGURES TO
PRESLRVE,

There are 401 votes in the Electoral College, of
which 201 are necessary to eleet, Their distriby-

tion by States will be seen in the appended tables*
The Republicans claim 182 votes as a certainty. as
follows—

Electoral Electorsl

Votes Votes

California 8 Nevada 3
Colorado 3 New Hampshire 4
Illinois 22 Ohio 23
lowa 13 Oregon 3
Kansas 9 Peunsylvania 30
Maine 6 Rhode Island 4
Massachugetis 14 Vermont 4
Michigan 13 Wisconsin n
Minnel‘otﬂ y{ —
Nebraska 5 Total 182

The Democrats claim and the Repnblicans con-
cede to them tbe following states, with 153 Elect-
oral Votes—

Eleetoral Electoral

Votes Votes

Alabama 10 Missouri 16
Arkansas 7 North Carolina n
Delaware 3 South Carolina -
Florida 4 Tennessee 12
Georgia 12 Texss 13
Kentucky 13 Virginia 2
Lousianna 8 W. Virginia 8
Marylanc 3 oS
Miesissippi 9 Total 1538

The rest of the States, which may be considered
doubtiul are—

Connecticut 6 New York 36
Indiana 15 SRl
New Jersey 9 Total 66

The sure Republican States outnumber tha sure
Democratic States in the Electoral College, as 182
outnumbers 153 or by 29. Since 188 the doubtful
States have voted thus .

New York Connectient ™

1868 Dem. ma’. 10000 1868 Rep. maj. 300J
1872 Rep. maj. 51000 1872 Rep. maj. 4700
1876 Dem. maj. 32000 1876 Dem. maj. 2900

18380 Rep. maj. 21000 1830 . maj. 2600

1884 Dem. maj. 1149 1384 II;:&. maj. 1276
New Jersey Indiana

1868 Dem. maj. 2800 1863 Rep. maj. 9500

1872 Rep. maj. 15000 1872
1876 Dem. maj. 12000
1880 Dem. maj. 2000 1880 Rep. maj 6600
1884 Dem. maj. 4000 1884 Dem. maj. 6500

To win the 201 Electoral votes which elect, the
Democrats must get 43 more than the 158 which
they rurely have. To win the 201 for their side
the Republicans must get but 19 more than the
182 which they surely have The Democrats ean-
not win without New York To win all the
doubtful States but New York would make the re.
sult 88 follows—

1876 Dem. mai, 550 »

Electoral Votes
Sure Democratic States 53
wew Jersey 9
Indlann “
Connectieut 6
Total "3

oG

Sure Republican States  imsa

New York P Qf

Rep. maj, 22500
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FIRST BOOK—Continued

Exercise 10
Sounds of the Iriphthonys.

a0y sounds like ee as, 540y, a dunce,

eoj] - o ,, ¥yeojl, meat,

4] w €@, bjajl, an axe,

1 s W, cjum, quiet, still,
uaj a 00, yuajm, a sound.

maojn, lneans, T40], Sage, bG, & COW,
pur, lip, byyy, melodious, 444y, leisure,

1. bjajl azur reojl. 2. raoj asur oA0).

JT Feann raoj jona a0l 4.ca 18 | L o1p caol.
¢ . 6. 3 a0 S;nén é. | azur cqoc.
(. 1Y r40] €. 9. uan azuy maojy. 9. rao) | asuy clap cpom. 7 Ta An 316 cpom. 8

cjum. 9. Fuaym apo.
mon, 10. ca an uam cpuy.

1. Araxe and flesh 2. a sage and a
dunce, 3, a sage is better than a dunce
4. he is quiet, 5. a high sound, 6, he is
a great dunce, 7_he is a sage, 8 leisure
and means, 9. a great sage. 10. the
time is quiet,

Exercise 11.—Review.

Jm ban, asuy jars dn 7 ¥jon y¥jonm.
Dean 65, a5ur vean mop apo.  Feojl
olc, asur na ba. Ta myy mjy asur ml
raop. Uan ban, asur 3é 635, asur cu
mon. 3€ 63 mon azur euy oear. Jr
FIi & an mear. Far boj 3lar, asdy nér
ban mon. TA any ycajl seapp azur an
14 yava. AUm ole azur seinp. Jr redpn
reojl jond y¥jon. Cil asur upra asur
rcd)l TA an van olc asur ang ceol
binn.  TA an reol mép Apo Azur bam.
©3 ©i GJyn,CA 16 63, CA Ting Fuan 7 caA
1140 olc: Dajle beas olc azur poll mon
Ta an la 3eann azuy jr vednp mé jona
ja©. Céim olc azur an l&ym Apo reo. Jr
1Y Y8, gy Y, v1 riaT.  UAn beul mon
Azur an pur beas Ta ré vall, rean,
Tjnn, A3ur Jr olc é an mac. Jr eun ay
5é. Cor lom
nor fn azur an yppé mop.
eolar azur cejrc 2ol 3eal, azur cné
ip, A3ur On DAOn. | Jr nuO rAOn Azur
olc & TA cojn ole azur nf coimj. Ta

Flor azur

aep Apo asur raopn TA an lib yeo mop
azuy ¥aca. Ta an ajll apo a3ur mon.
040] A3Ur TAO] AZUY FEATL CIUjH.
1m ano azur bjat tom. &
ATUY uaTn. i

Fua-
t A3UY maom

7 ac mop ban Apo. Ta aq |

| caol, slender

croc, 4 hill

i The figure “7” is a contraction of
| azur, and,
' Exerciss 12,
5ans, fierce
510, business
' cann, & heap sonm blue,
clan, a table a board ycotb, a splinter
1 reA15, a chase
reans, lean, thin
copr, @ goblet ceanza, & tongue
¥eans, anger cnom, hea.vy, y
1 1 mna azur ancolin. 2 ©a Ay
3 ca yveans zans 4 camy
5 veals azur 3yo. copq

' bopt, violent

colm, & dove

- colm rean3 30nm A3Ur copn cnom.

| Ay cyoc 501 AzUY reals.

TA A1
tean3a bonb.

1 The women and the dove; 2 the
splinter is slender, 3 anger is fierce.
4 apile and a hill. 5 a chase and
work 5 a goblet and a heavy table. 7

' the work is heavy, 8 alean blue dove

9 the blue hill

and a heavy goblet,
the tongue is vio-

and a chase, 10,
lent.

Pronunciation--Th: sounds
given to th vowels, diphtkongs, triph.
thongs etc, in the precedinz less ms
will be found to represent their trie
sound as far as it is possible to do by
the English sound of the letters, Per-
sons who speak the language natural-
ly only can give the true soun:l of
both letters and words: this should be
the guide for all who desire to learn it
Attempt to pronounce either German

or French without having heard the-

natives of these countriesdo it and the
force of our remarks will be manifest,

Exercise 13,

The following common nouns will
afford an Exercise in spelling, and in
applying the foregoing Rules. They
are given with their qualifying adject-
ive requiring a change which shall be

explained when treating of aspiration, -

The adjective in Irish generally follows
the noun, A few words will be here
introduced:  [To be continded)

. ——s
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2L CRUJSH]N LAUN.
(A Temperance Song,)
By WILLIAM RUSSELL.

Written in phonetic Gaelic as an offset
to Cnaorbin 2lojdyyy's recent poem in
favor of Alcohol,

2 Saojte Ha0dal! yeo olutajde le'm
tAO0D AYTeAcC ' bun o-crupajde,
- zur éjrT)3 Lom 50 rudad, 1106, YA
50 lejseao ©fb nanna cjume, & 05400
aflze myyr, dic, vy,
Oin tpestyd yejll an Enpdjrsin 1agm,
Lagn, 141,
O &nejgyd rejll an Cpiigrsjn 1agn.

Hi'L rpreallajne na yicnajde, na 1855
j0b & 5-clan an n-outarde,
2An ménn lejr dejd 541 clu, 341 ARD,
Ha cajteann real na rppjonnlac, & oju-
540 3lomjte fina,
2 yibynid an cnpdyrsin Lagn, Lagn, Lajn,-
2L yiby nid an Entyrsin 13)m.

b "Muajp ¥ejeym rean ojp €il cjnm, na
lajse A n-onb an 1minloss,
Sé oejnym lejr, & dpucars, 54 ¢al !
Preab yearca ojn oo slimd, 'vr o'y
earannacc snjnn dmlags,
'S po mallaéc cadajn ©o'n épdyrsin
1an, lan, 14y, (1an.
'S o allaéc cadajn ©o'n Enfijrsin

I 2tjo deaynacc-ra oo'n éhjljonn an por-
: AD Trat oo djulcajzeany,
'S na cejseann a 3-ceanzal olic le
leannarn, :
B Do cajtread A tojlljuncay le beatujrse
't le Lonncard,
'S 6 oamanca '35 an s-cnijrsin g,
lan, lan,---
L 'S & vamanca '3 an z-cpijrsin Lan.

21 Sazanca An 5-clijzrde | cpuad-ceany
14 Faoléon brujajz de,
Do 3010eann uad dup quay 'y dup

8 mjonnaym,
3 . Asur cuypis cozat-cunzca)r ojn Daceur
j : clao1. an cpfinca,
3 . Ko 30 m-bryrcean v a éniyrsin lan,
{ 1an, 1an.- 5.

Mo 30 m-bryrcean Ub 4 Enfirsfy 1an-

0! ¥uajs mo énoje oo 'n énfiyrsin
Naé tajgnjom Ljom man mujnniy,--
Q! yuajt mo ¢énojte ton Enijrsin Lan,

0o tuj an Dearan AR 1-j0MqraIde

30 B-Jmr Fajl na b-ppjonnrayde; 5pajm,
; 5nam,

S 50 no1b & r3no3all cumans ¥ao)
5namm,

'S 50 1ojd & r3roz4all cuman; ¥ao)
5napm.

HIBERNIA!

Written for the GAEL.

Hibernia still my own sweet geaial isle,

O’er thy green fields may peace and plenty smile—
Land of my birth. how often "midst thy bowers -3
Have I in rapture passed the golden hour ,

My sole delight was ia thy groves to muse,

Ere sparkling Pheabus had absorbed the dews,
When lark and linnet opened in full tune,
Sensitive of sweet May and fragrant June,

B L ST —

Italy’s bowers with ber cannot compare, ;
The winds are softer and fields more fair— ]
The fl >wers in richer bues their leaves pnfola,
The shamrock green and radiant marrigold —
The trees droop richly o’er each silken scene

Of downey lawns all clad in richer green,

So rich so bright that Venus then in truth
Could love to seek, and woo her rosy youth,

How sweetly rises morning's rosy light— |
And Oh !} how softly falls the veil of night, £ :
Q'er hill and dale, o'er valiey and o’er bower,
O’er rock and cliff, o’er crag and giant tower—
And softer still the mooun’s bright sparkling glance
Dances in beauty over the broad expanse,

Of murmuring Waters and mountains bold,

Made great by glorious chivalry of old.

Thy claim is heaatiful, and thou art young,
Aud balf thy glorious praises are uvsung;
The edge of Time can never wreck thy form,
Long hast thou stcod the cruel raging storm,
Ot fiends who madly did poilute thy shore,
And steeped thy lovely tresses all in gore—
And who doth yet thy ehildren seek to wound,
Or trample them in serfdom to the ground.

Like the fair lilly that in the Autumn dies,

Or softly sleeps till Spring‘s returning skies—
S.pds the reviving ray through its cold ved,
And bids it lift its long-secluded head :

Then like the lilly sleepivg tbou shalt be

Till Freedom's spring shall smile again on thee,
Thue like the lilly thou aside shalt fiing,

Thy ohains of rhralldom and behold thy gpring

The God of gods, who doth in glory reign,

Who sces and knows all deeds and thoughts of
men

Will guar . his chosen, Jead their steps aright,

And check the ruthless Pbaraoh in his might—

He will redeem our land from woe and serife i

Give her new impnlse aud eternal life, '

The Great, the Good, the Aill-high, All-Powerful

One ; yor sadclR
Will see thy children free—thy enemies nndone, )
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HONORING A PATRIOT PRIEST,

"Tis up to forty years or more
Since you reached our western shore ;
The more we know you ev’ry year,

The more we love you und revere !

The celebration of the 25th anniver-
sary of the ordination of the Rev. Pat-
rick Hennessey [ St, Patrick’s Church.
Jersey City ] to the priesthood was the
occasion of bringing together thousands
of his admiring friends from far and
near, bishops, priests, and Jaics of all
denominations, on May 30th.

Bishop O'Sullivan, of Mobile, sang
the solemn high mass, in presence of
Bishops Wigger, of N ewark, and Con-
roy, of Curium, about a hundred priests
and a large assemblage of laics of d.ff-
erent denominations,

The Rev. sohn Mackey, of Cincinn-
ati, preached the sermon, after the first
gospel, and at the conclusion of high
mass the Very rev. Dean Mcy ity of
Peterson, read an address from the pul-
pit on kehalf of the clergy of the dio-
cese, after which the #:vd. Thoma i
Fitzgerald, Brooklyn, ascended the pul
pit and said —

“I have been requested to read a few
lines to you in honor of your worthy
pastor, These lines are written in the
soft and sweet old Celtic language
which he loves so dearly and studied so

| faithfully, and which he knows so well,
and which was a great help to him in
the discharge of his sacred duties a-
, mong the old people of his native
| land,”
% During the pause which generally
| follows such prefatory remarks you
could hear a pin drop at the
farthest end of the church so anxious
was the vast concourse agsembled to
hear the old sweet tongue of the bards,
the saints and the sages, resound thro’
the beautiful edifice in words ot praise
of its builder, and that by a master of
the language and its idiom, for Father
Fitzgerald is not only a master of the
Latin and the French but also of his
mother tongue,

[Parenthetically, Is any one able or

willing to explain this strange anomaly
which, by its uniqueness, forces one to
draw attention to the fact that an edu-
ated Irishman is able to speak his own
native tongue ? ]
This was not the first occasion on
which Father Fitzgerald addressed the
parishioners of St, Patrick’s in his na-
tivespeech, Hence the cengregation
were well aware of his ability; and
naturally suspecting that the lines
which he was about to read were his
own composition, and knowing his ad-
miration for Father Hennessy, and his
genial disposition, they knew that the
words which he was about to express
were not to be taken as the were per-
functory expletives of ar ordinary pro-
gramme but that every sentiment
which they breathed proceeded from
the innermost recesses of a candid, no-
ble and an admiring mind,

Father Fitzgerald then, in a clear,
distinct, eloquent tone, and with that
pathos and teeling suitable to the oc-
casion and the subject alike, read —
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pafin Do’y Acap Paonuy; Q y-2Aenzira ajp 4 Cilj5i5as bllatam ¥1€j0° map raz-
I Apc o6 1 €aslagr D6, 50 m-buanujse Dja an ¥4)0 ejle or dup 3-cjonn &, an
3% FeAn ¥innnead, 3nadaé, mearocamujl a'y ceannamujl ajn & £eanza v ajp A &fp,

AZUT TAKANT 114 m-boCT 50 bAr,

2Aeagn Oflyr

TA 16 'Mojr A b-FAD 'rA 3-CJan,
T Asur ruay le vatao bladam,
‘ “Q cujneas amac” n Jnmr Fal,
' DAjEIR A’y 0 MAGAIR 'TA 5-CHJT TRIOT5A])1).

'Syr le lajm lajoe ©o €615 na bajjle
Sejld ajn 4 n4aJd AJn FUAJD A1 Tjhe;

Ha bajg, na capajll azur na bappajte,

'3 fjjop ¥’ FAza0An ¥éJ ¥ AT Senpaje.

5 33 Cujp cj5eannajte cine 341 TRUAD 341 DAONALT
2Un ¥AT A FUAJO AT) DOIAT 14 CEATEA

A5ur na mjlce ve Clanna 5a0dalajd 41
Ay mujn v AJp Tin A 1-0eAT3A A5 éuzad.

Aéc b é sup rmaccuys Oja A Taome ¥ém.
'S sup teojl Sé jao ann 1m)3é11;

Cum 350 ©-cadaptaé Clanna Faodajl

2y cnejoearn leo ajn ¥uajo An c-raodajl.

Cujn ot annrany djoc 50 Sasranna Huaz,
'S ¢ajt oil real A3 oban 'r 3100,

Of rljde tear beata azuc A'r ealajde,
16T 1 padajy rarca any aorn c-rljde.

Df busInc ajzne onc 'r oi onf na céjle,
Anuain A5 taz4¢ 546 ceann ré;le )

Aéc le unpajm 00T TMuNTIR 1 e mear,
Njon ladajn cfi leo ajn Fjopnéjreac na prar.

FEEYET

BB

; 2éc 43 brilsad ¥ic A5 cupimnead 'raz maccnan
jn & 1316 b A)n O Aj5ne AnOjT le 75484D;
[« % Sé 1y, A ¢uyo ejle ©ed’ FAo5al DO catab,
k’ y 2Man Fean ojpea D& ajn A o-calarm.

3

Cuays ©il annrann 5an mofll man y30lajne,

S oear ajn ¥a© 50 ©) Sléjdoe 2ajne;

A0’ éujp ¥ém 4 3-cojp Corm mAjE Jr b-rén leas,
25 yoslym Fnajneyr, Lajojon a'v Snépr.

Cuad cii Arrany anuy 50 ©f 1 ROy

Cum 00 éhipra 1815 ©0 énjoénisad;

% 'S cnéyr noﬂmc bliadanca ann ©o éatad,
Do ¢ar cii tap ‘najy ¢usamn tap callad,

Gu3 oii opj bljatana | 5-Cejll Naom Peavajn
'S j bPojnc Edljy Tnj 1o ceadain;
“Fao) dujdeacur jonnca A'r ¥a0) mear,
O-Ta0b D'Feadajr cum vaome cujn A 4 lear.
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AW FA0DAL.

'S o¢t m-bljad'nA-TéAS AJn €A TO BjEé,
Tuz)r a3 mijne an beas 'ra mon, uaral a'y friot;
Jr 'méd ovejdiuise onc ‘v téannadc ya n-oaojme,
25e boéT A’y rAJObn, 635 A’y cpjona.

Jr mmic ©o ¢uaj T tap © Acyujy,

Cum atanca Dé ©6jd TO rpreasa ;

215 TadaIpc comanle TOjb A'y ©'4 ©-TEAZUTS.
Le bpjapta ©o béjl A’y rampla To deata.

-
R

ol by U d g il : . 5.0 ‘\“A“_”’ R gw

Sl / Ca c,ﬁ badman, ©fYr azur ¥jop ;
3 Doo’ épejoeait), ©00' Eeanjza 'r 000 & ;
; j Unnajm &'y mear ONG AJi FUATO T4 Stat,
A "Slamce 5eal ¢u34c’ teaét o 54¢ Ajc.
? , 2lan df ci ©JaA5ANTA, njalca, cjallipap vépm led,
&1 215 cpaobdbrzaojle Ay énejoy, A'y atanca ODé To)d ;

215 cabajpc comanle a leara 2610 le yéum,
'S captanadt A') cpuad, 54¢ am, AD' dnéa’dna..

Do cii Ay razanc yonman, ojotollaé ojay,
0o nyy Obajp mop A’y VA5 nyjAn

Do lama 'supmy, an ceallra, éum su)5e ann,
To man¥)3 Nan 1o14a)5 50 ©e6 A'r cojede.

Do moép € oo éipam azur © jmnjomn.

DA 1-20TJreact A’y D4 rppeaza éum oejdinfor ;
5 'Sa3 cabajpc comajnle, 5an 135)€, ©0 34¢ 1-a0m,

8 : “Tabajn ajne 000 anam A7 yeaéayn At bpaoy.”

Jr mopcuy ouJT FéACAINT ajr Ejonot an lae red,
. 8 Pabal mép, €arbojz 4'r cléne,
& Y Dajy38e annro A o-ceannca céjle,
Le bad 'y 3nad A’y 5reann DUIT, A FémEn.

Saujn 4 1-am, 'ré 'r AL Yny,

S Sabajn ¥654 anany gan rajle,

Cum myrneaé ©0 ¢uIn Onc; T G ¢O1MAD O baojal,
Feadar ajn ©0 Flajnce A’y ¥A© AR D0 YAo5al.

Lejr rim, bj2mjo rearca zujde dujc,

Ao vipaccaé cum Rj% na njsce ;

Tii tadbainc rlan anuny ‘ra nall San caeunijugp,
5an Tynoy ¥ajnse, ¥A Sapmujnny O& ¢,

'Sci buanuiad an £a10 ejle 'g-an mears,

Gum 111 0 YGpu54ad "roo dusn Aj Ap leay
Saojal yava €54, A’y bAr naoméa,

nuajn Jr Gojl le Rj5 na n3nar ¢i slaojaé uany.
'S50 nadbajn, ‘A Bjadran, arcoifajn na Tninéyoe,
2L b-rocan Paonugs naomea, €arbos Cpjoé Féola -
215 3u)5e AJn AR YO, AZUY A)5 FOIMENT,

2n ¥410 Ir Bé)° Dja a5 catad na 5ldjne.

2y 29 oe ff na beallcayne, 1883,
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When Father Fitzgerald finished
reading there was every evidence to
lead to the belief that the precincts of
the sacred edifice alone prevented an
outburet of applause,

After the exercises in the church the
bishops and clercy were entertained at
the parochial residence by Father Hen-
nessy, and many a “raosal ¥aoa tujc”
was voted to him, to which 2y Faoval
sincerely responds —2121E .

NOTES—mearoamuyl, Munster form
of meararu,l-

_cujnead amaé, the ordinary phrase
for eviction, Father Hennessy’s par-
ents were evicted for the non-payment
of impossible rents, During the reci-
tal of tLese verses many of the old per
sons in the church shed tears,

Fén ¥ An sapnajde. even (yéyn)
the potato patch,

éujn cileannarde cine, i1c., referring
to the cruelty of the landlords who e-
victed the Irish race and caused the
death of millions of them by sea and
land,

a1 cpejoeary leo, Tc., this and the
verse above are a pleasing digression,
a compliment to the fidelity of the Ir-
ish race to their religion, for they have
carried it with them and have estab-
lished it wherever the English lang-
uage 1s spoken.

cujn il djoc, you went.

éallajde, profession, science,

bj bua)nc eazna, Tc., having a desire
to study for the church he was uneasy
until he accomplished his object,

bnpfi3ad ¥iic, ete, waiting patently
for a chance,

Stéjdce 2Jagne (Slad Kaor AJajne)
Mount St. Mary, Md.

Cejll Haoiy Peavan, St. Peters Ch,
Jersey City, .

Ponc €dljr, Elizabethport,

Ajn Enaim oo BfEéU, 1. e, on your
best —here in St, Patrick’s Church.

teansa 'y 000" &fn, Father Hennessy
is very patriotic and an ardent lover of
his native speech,

Slajnce 5eal, concratulations,

~ceallra, 1. e, this church, which he

has built— the finest in the diocese of
Kewark, »

Seaéan an bpaon, Father Hennessy
is an ardent advocate of temperance,

¥ MOnTuUyr ©UJT, from mén, lzu‘ce, l e,
Great source of pride.

¢omac o daosal, 1 e. of breaking
down in health, :

OJSJH azur PAORAIC.
[0 Tomar O'Fnrjomeal
P.
Hj janpupgre neam 'Fjony,
2L ¥)n 51111 00 5101415 M’ Feans .
Jr 3un bé a ijan le g-a Yoy .
Dej¢ 4 n3leann lerjon ran reals.
0.

04 m-bejéredra d-rocan na v.Fjany,
2L €lé)m3 A 3-CLAR AZUT 14 3-CpoY,
Ky cabanrara ajne ©o 04,
OA meuo o0 1jan njre ¢ors.

P.
Hj &néjs¥mmre mac Dé oo by,
2n A ©-TAINEAD YOI AFUT TJAT ;
O1rin a1 T-raop5uil b3,
Jr alc 0o neacu)y oujc ojos4al na 5-cljan

0

Jr beas mo Suanym oUIC N& OO Elé)n,
2 Paopaje naoméa na m-bacal;
Jr meara Liom Fionn na nzlac nslézeal,
Ri5 Fejne,; 341 4 bejg azam.

P

Sin An dajr le'n Epépr,

Jr F1anaid €jneann Fladajr;

Do ¢énrejojor njaim njon 5ejlearmuyy

2ET DO neant 5843 AjUr 0O CAE).
o)

Jr oubaé Yjom 3541 3-COJNY AR YeANnjE,
Sa 5atain 50 éjn na 1 Ajc1D,

DA m-beyofr rim rA laoé mean ruar,
Hjon baojal vam 4)8r.

Oa mbeaé Fronn ra ¥1an ra lajgyn,
Ka ¥in ©ob alujnn rearam,
bo vinne leo an 5404n 1A rean puk
WA ceao ajcnear na d-Flajtear.
P

Jr ooj51m ATA an F1an 4 b-péyn,
A4y cead laocajy Anuaj na b-play ;
KNjon tuzavanp nam mod na sejle
Oomn ajgn naomta A 401 [yar,

[2yn na teanijuin ]

e o

e ot
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The Vision of Tullamore

By T. D. Suvrrivax, M, P.

Once within my little study, while the firelight
gleaming ruddy
Threw fantastic 1 ghts and shadows on tke wall
and on the fluor,
I was thioking of two nations that for many gen-
erations
Had known nought but deadly hatred and con-
tentions sad and sore,
Nought but deadly strife and hatred and con-
tentions sad and sore
Going on forevermore.

And I thougbt sall this is blameful, ’tis not only
sad but shumeful,
All this pluudering and oppressing and this spil-
ling lakes of gure,
"Tis the nation that is stronger that has been 4he
other’s wronger :
ber play this part no longer, but this cru-
elty give o’er—
Turn to wa s of love and kindness, and this cru-
elty give o'er,
And have peace forevermore,

While unto myself thus speaking, on the stairs I
heard a creaking
As of sumeone softly sneaking up to listen at
the door.,
Then said I, “Youa need not fear me: you can just
come in and bear me —
Take a seat or stand anear me—let us talk the
matter der—
’Tis & grave aud serious subject—let us talk it
calmmly o'er,*
Then I opened wide the door.

Then a being thin and shanky, white of visage
tall aud laoky,
Looking ill at ease and cranky, came and stood
up.n the floor ;
In his hands sowe keys he dangled, keys that
clivked and jangled,
And over his right optic a large pane of glass he
wore—

When it fell he slowly raised it, and 1eplaced it
as before,

This he did, and nothing more,

“Now,‘‘ said I, the shape addressing, “don‘t you
think it would be a blessing,
If this Apglo Irish conflict coming down from
days of yore—
If this age long woe and sadness could be changed
to peae and gladness,
And the holy ties of friendship could be knit
from shore to shore,
And no words but words of kindness DPAas§ across
from shore to ghore ?
Quaote the lank “Tullamore, ¢

At this word I marveled truly, forit seemed to
come unduly,
As a misplaced exhibition of his geographie
lore ;
So my thread of thought resuming, I said there
are davgers lcomin
Over Eiglaid's wide dominion that tis useless
to iguore 5
What shall strengthen her when the battle thun-
ders roar.**
Answer made he “Tullamore,

Then said T ““Across the waters Erin‘s faithful sons
and daught rs
Now have fieree aud bitter memories burning in
each bosom's core—
Think what peace and joy would fiJ] them and
what bappin :ss would thrill them
If but Eugluid yeilded freedom to the land that
they ad(re— -
It she spoke the word of freedom to the land
their souls adore, “
But his word was “Tullamore, ¢
“Think‘ said I, *‘of England-s masses every day
tbat oe‘r them passes

Hears their murmurnngs and complainings swel-
ling louder than bofore—

They object—and ‘tis ro wonder—to the rule of
foree and plauder

That so long has kept them under, sqeezing
blood from every pore.

Have you any word of comfort that their pa-
tience may restore ?¢¢

His reply was Tullamore:
From my vision quick he glided,in my heart I
then decided
That if tuis was England‘s message by this pop.
iujay brought oe'r
She had a chauce of glory that would brighten all
her story—

But T said that lanky Tory was a humbug and
a bore.

These words from both the peoples soon will
ring from shore to shore—
We are friends forevermore,

R )

As we go to press we receive a draft for £1.
from Mr. John M. Tieruey, San Juan, Argentine
Repaclie. We see by the records ot the various
Gaelic publications that Mr. Tierney is a sub-
stantial supporter of them all ; be has the intelli-
gence to apprehend the necessities of the Gaelic
Movement and the Patriotism to respond to it Mr
Lierney’s letter will appear in the next issue.
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O’Currv’s | Lectures.

ON THE
MANUSCRIPT MATERIAL oF ANCIENT IRmisH His-
TORY.

Lecture 1.
(Cntinued)

A large portion, if not tte whole, of this work
hascome down to us by suceessive transeriptions,
dating from the close of the thirteenth, or beginn-
ing of the fonrteenth, to the latter part of the six-
teenth century.

In the accomnt of this work, generally prefixed
to it, and which is ini‘self of great antiqunity, we
are told that it was Ros, the pcet, that placed be-
fore Saint Patrick the arranged body of the pre-
viously existing Laws of Eri' n : that the Saint ex-
punged from them all that was specia ly antichris-
tian or otherwise objectionable, and proposed such
alterations as would mske them harmonize with
the new system ot religicn and morals which he
had brought into the country: that these altera
tions were approved of, adopted and ewbodied in
the ancient code; and that code thus amended
was established as the National Law throughout
the land.

The great antiquity of this compilation is ad:
mitted by Dr. P trie, in his Memoir of Tara, al
ready slluded to: but that the professed authors
of it could possibly have been brought together at
the time of its reputed eompilation, he deaies, as
did Dr. Lanigan before him. Every year’s invest
igation of our ancient records, however, shows
more and more their veritable character and I
trust that the forthcoming Report of the Brehon
Law Commission, of which Dr. Petrieis a mem-
ber, will remove the excusable scepticism into
which the caution of the more conscientivus school
ot critics who succeeded the reckless theorists of
Va'lancey’s time, has driven them. I believe it
will show that the recorded account of this great
revision of the Body of the Laws of Erion is as
fully entitled to confidence as any other well-au-
thenticated fact of ancient history.

But this subject (one obviously of great import-
ance) will be thoroughly discussed in the forthcom-
ing put lication by the Brehon Law Commission, of
this great monument of our ancient civilization ,
80 that you will understand why the subject can-
not with propriety te eatered into farther here. So
far as the question of the antiquity of the con-
tents of the Seachas Mor is concerned, I may only
observe that Cormac Mac Cullinan often quotes
passages from this work jun his Glossary, which is
known to have been written not later than about the
close of the ninth century.

There is a curious aceount of & private co'lection
of hooks *‘of all the sciences.” as it is expressed,
given in a note to the Lelire, or metrical Festology
of Aengus Cele De, or the ““Ouldee,” 1t is to this
effect, 8t. Colum Cille baving paid a visit to Samt
Longarad of Ossory, requested permission to ex-
amine his books, but Lougarad having refused Co-
luom then prayed that his iriend shoald not profit
much by his refnsal, whereup n the books became
illegible immediately after bis death, and these
bHoks were in existence in that state in the time of

‘otiginal anthor, whoever he was, of the note in

The paseage is as follows, it is a note to the
stanza of the great poem, for September 3 —which
is as follows —

“CorMAN oF DRoM~FERTA,
LOXGARAD, A BHINING SUN—
Mac N1ssE WITH HIS THOUSANDS,
FroM THE GREAT CcNDERE,”

[Nors.'— “Longarad the white-legged, of Magh
Taathat, in the north of Ossory (Osraighe)— i. e.
in Uibh Foirchellain— i. e in Magh Garad, in
Disert Garad particnlarly, and in ¢ ill Gabbrain
Sliabh Mairge, in Lis [ ongarad. The ‘‘white-leg-
ged,” from the great white hair which was on his
legs -or his legs were transparently fair. He was
a Suidh (Doctor or Proféssor), in elassics, and in
history, and in judgment (law), and in philosopbhy
(filideeht), It was tohim ( olum Cille went on &
visit—and he concealed his books frem him, and
Colum Cille l¢ft a word (o1 impreca‘ion) on his
books, i. e. *May it not be of ayail after thee’ said
he ‘that for wbich tkoa bast shown inhospitality”.
And this is what has been fulfilled, for the bou
still exist, and no man can read them. Now when
Longarad was dead, what the learned tell us s,
that all the book-satchels dropped (from their
racks! on that night. Or they were the satchels
which contained the books of sciences (or, profess-
jons) which were in the chamber in which Colum
Cille was, that fell. Aad Colum Cille and u'l that
were in the house wondered, and they were all as-
tounded at the convulsions of the books, upen
which Colum Oille said— ‘Longarad,’ said he, ‘in
Ossory, i. e., 8 Sai (Doctor) in every science (it is
he) that has died now.” ‘It will be lovg till that is
venified,” said Baithin. ‘May your snccessor (for
ever) be suspected on account of this,’ said Colum
Cille—et dixit Colum Cille—

Lon is dead (Lon is dead,)*

To Cil Garad it is a great misfortune—
To Erinn with its countless tribes,
It is a destruction of learning and of schools,

Lon has died (Lon has died,)

In Cill Garad great the misfortune ;
It is a destruction of learning and of schools

To the Island of Erinn beyoud her boundaries,

However fabulous this legend may appear, it
will suffice, at all eveats, to show in what estima-
tion books were held in the time of the scholiast
of the works of Aengus, and also the prevalent be-
lief in his time in the existence of an Irish lit-
erature at a period so long antecedent to his own,
The probamlity is that the books ereso old at
the time of this wri er us to be illeg ble, and hence
the legend to a~count for their condition.

There are some other ancient books in the An-
pals of Ulster, of which one is called the Boex or
+r. MocHTA, who was a dieciple of St. Patrick.
.his bo k 18 quoted at A. D. 527, but it is nncert—
ain whether it was a book of general Auuvals, or a

Sacred Biography.

We also find mention of the Book of Caana and
the Book of Dubh da leithe.

The Book o Cuaxa, or Cuana’s Book of Annals

* In aucient poetry, wien the second half line
was a repetition of the first, it is very seldom writ-
ten, though it was always well understood that it
ought to be re Audin fact the meter would
10t be complete without the repetition,

SO,
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is quoted for the first time in the Annals of Ulster
at the year 468, and repeatedly afterward down to
610, The death of a person named Cuana, a
gcribe of Teroit, (now Trevit, in Meath), is record-
ed in the same annals (of Ulster) at the year 738,
after which year no-quotation from Cuana’s Book
oceurs in these Annals ; whence it may be inferred
that this Cuava was the compiler of the work
known as the Book of Ouana, or Cuanach.

The same Anvals of Ulster quote, as we have al-
ready said, the Book oF DuUBHDALEITHE, at the
year 962, and 1021, but not after. ‘I here were two
persons of this name ; one of them an Abbot, and
the otber a Bishop (of Armagh); thie former from
the year 965 to the year 998, and the latter from
1049 to 1964 + so that the latter must be presumed
to have been the compiler of the Book of Dnbh-
daleithe.

Next after these, because of the certainty of its
author’s time, I would class the SALTAIR OF CASH-
BL, compiled by the Jearned and venerable Cormae
XacCullinan, King of Munster and Archbishop of
Cashel, who was killed in the year 903.

When this was lost we have no precise know-
ledge, but that it existed, though in a dilap-
idated state, in the year 14534, is evident from the
‘act, that there is in the Bodleian Library in Ox-
ford (Laud 610,) a copy of such portions of it as
could be decipbered at the time, made by Seaan, or
Sbane, U’Clery for Mac Richard Butler. From the
contents of this copy, and from the frequent refer-
ences to the original, for history and ‘genealog es,
found in the Books of Ballymote, Lecan, and oth-
ers, it must have been a historical and genealogical
compilation of large sizs and great diversity.

If, as there is every reason to believe. the an-
cient compilation, so well known as {ormac‘s Glos-
sary, was compiled from the interlined gloss to the
Saltair, we may well feel that its loss is the great-
est we have suffered so numerous are the referen-
ces and citations of history, law, romance, druid-
ism, mythology, and other snbjects in which this
Glossary abounds. It is besides invaluable in the
study of Gaedhlic compsrative philology, as the au

.thor traces many of the words either by derivation

from, or comparison with, the Hebrew, the Greek,
the Latin, the British, and. as he terms it, the
Nortbmantic lancuage. And it contaios at least
one Pictish word almost the only word of the Pic-
tish language that we possess. There is a small
fragment of this Glossary remaining in the ancient
Bo k of Leinster (which is as old as the yesr 1150)
and a perfect copy made about the year 1400 is
is preserved in the Royal Irish Academy, besides
two fragments of it in O*Clery‘s copy of the Sal-
tair already mentioned, the volume in the Bodleian
Library, at Oxford (Land, 610)

Besides the several books enumerated above
and the probable dates of which we have attempt-
ed to fix we find in several existing MSS, reter-
ence to many other lost books, whose exact ages
and the relative order of time in which they were
composed are’quite uncertain.  But the refereuce,
to them are 80 numerous. and oceur in MSS, of
such different dates, that we may believe them
to bave embraced a tolerably extensive period in
our history. Awnd it is highly probable that they
connected the most ancient periods with those
which we find so well jllustrated in the oldest
manuscript records which have come down to us,

1 do not profess to give here a complate ennm-
eration of all the books mentioned in our records,

and of which we bave now no further knowled

but the following Jist will ba fovnd to contain the

vames of those which are more frequently rferr-
ed to. :

In the first place must ‘ be enumerated again the
Cuilmenn, the Saltair of Tara, the Cin Droma
Svechta, the Book of St. Mochta, the Book of
Cuana, the Book of Dubhdaleithe, and the Saltair
of Cashel, Besides these we find mention of the
Leabhar buidbe Slaine, or the Yellow Bjok of
Slane, the original Leabhar na h-Uidhre, the
Books of Eocbaidh O'Flannagain, a certain book
known as the Book eaten by the poor people in
the desert, the Book of Iais sn Duin, the Short
Book or St. Buithe’s Monastery (or Monasterboice),
the Books of Flann, of the same monastery, the
Book of Flann of Duogeimhm (Dungiven, Co.
Derry), the Book of Dunda Leth Ghlas (or Down-
patrick),the Book of Duire, (or Derry), the Book
of Sabhall Phatraic (or Saull, Co. Down), the Book
of the Uuachongbhail (Navan, probably), the Lea-
bhar dubh Molaga, or Black Book of St. Molaga,
the I.eabbar buidhe Moling, or ) ellow Book of St,
Moling, the Leabbar buidhe Mhic Murchadha, or
Yellow Book of MacMurrach, the lLeabhar Arda
Macha, or the Book of Armagh, (quoted by Kest-
ingj, the Leabha: ruadh Mhic Aedhagain, or Red
Book of Mac Aedbagan, or Aegan, the Lealhar
breac Mhic Aedbagain or Speckled Book of Mae
Aegan, the Leabbar fada Leithhlinnene, or TLong
Bouvk of Leithghlinn, or Leithlin, the Books of
O’Scobs of Cluain Mie Nois (or Clonnmacnois) the
Duil Droma Ceata, or Book of Drom Ceat, and
the Leabhar Chluana Sost, or Book of Clonszost
(i Leis, in the Queen’s County.)

TO BE CONTINUED,

Tee Fornowing Lixes WERre SuvacesTep Whing
Rearing T. D, Suiuivan’s PoeM, ExTiTLED
“A VisioN oF TULIAMORE.”

Unite my friends for lreland, uvite for evermore,

Let “‘Every class and every creed” remember Tull-
amore ;

The best men and the bravest of the Irish race,

Are thrown into prison and made to feel disgrace,

But Parnell, Dillon and others equally true,

Willlive in Irish history in ietters of golden hue;

Freedom yet will smile on Sullivan the gentle, O’-
Brien the bold and brave,

When Salisbury and Balfour are mould’ring in the
grave.

Balfour is a mean man, despotic to the core,
But Erin true he’ll ne’er subdue with his threats
of Tullamore,
Ireland has many sons soattered the world o'er,
Let all unite in a gallant fight ’gainst the boss of
Tullamore.

And why should we be idle while our brothers by
the score,

Are cast into prison in jails like Tullamore ?

Let us dave, and do, and die for Ireland as our
fathers did of yore,

And heaven will send us victory in spite of Tulla-
more,

BerNARD MARTIN,
“The language of the conqueror in

the mouth of the conquered is the lang
uage of the slave,” and more degrading,

l.being voluntary, than the prison garb,



"

L DR i e e W

822 AN

SAODAL.

Mr, Fleming's letter, continued,

“Buat (adds O’Donovan), thi* mode of govern-
ment is not to be approved of, for it would be evi-
dently better to leave the nonn under the govern-
ment of the infivitive mood, as it would te in the
absence of the preposition, and covsider the prep-
ositirn as governing the clause of the sentence
which follows it; thus re faisneis #firinneack do
dheanam/..”

As if he bad a presentment of what *‘some one
of little learning and great ‘brass’” would say in
after ages, Dr. O’Uonovan goes on, quoting the
grammsrian whom be most highly respected, in
opposition to Mr. Russell’s a-sertion—

“Stuart agrees with this opinion in his Gaelic
Grammar p. 175, where he writes *Prepositions are
often prefixed to a clause of a sentence, and then
they have no regimen,” as Luath chum fuil a
dhortadh, swift to shed blood’ Rom. IIL 15~
Does Mr. Russell under~tand this? Dr. O'Dono-
van quotes as his own, »nd adop's the rule of the
grammarian who said that ehum *-has no regimen”
does not govern a noun in the genitive ecase, in
such phrases as the above, i. e, when chum is fol-
jowed by a noun, the objcct of the infinitive after
it
x .

In the ““open letter he tells me that‘Not only
in the Irish sermon given in the Guaelic Journal,
but in almost all the issues of it that have been
brought out since you began to edit it, many in
stances can be found in which cZum is found with
the nomipative and accusative. Now, without
wishing to be captious, and without in any way
desiriug to offeud you, permit me to say that you
should take some notice of this matter in the next
issue of the Gaclic Journal. No one peed be as-
g:bamed of having made a mistake in Irish,” &o.,

c.

When dealing with Mr. Russell, I shonld now
be wonder proof. I never to my knowledge used
a nomioative or accusative after chum, excep:
when followed by a verb in the infivitive mood ;
and it wonld be more to the point if Mr. Russell,
had made a list of these instavces.

Asto the preacher of the sermon, he heard [rish
inthe cradle, be learned to read and write Irish
—in fact he studied it grammatically—in early
boyhood, With the exception of Mr. Flannery, 1
do not know a better modera Irish scholar, living.
He is, moreover, a man of clear and acnteivtellecr,
and a very ripe scholar—he is a great authority iu
bimeelf. Asa writer, Father Donlevy had very
few equals, but Mr. Williams was certainly his
equal 10 his knowledge of Irish grammar.

I expe-t that Mr. Russell will not again claim
John O’Dinavan on his side—and he was not a
man of ‘‘little lrarnivg and great brass.”

Father Smiddy, of the diocese of Cliyne, when
revising the Catechism of that diocess for Dr.
Keaue, made use of the ““bras<” expression. A.d
in the Liish grammar eomvils d for the Geueral As-
semb y of Ireland, by S G'M., at p. 97, we fiud
‘“tainic se cum an fear a bhu tladh, he came in or-
der or wi b intent to strike the man. Bualud is a
verb aud goverus frar 1 the accusative case.” Dr.
Srewart’s opivion, as adopted by O’Donovan, we
have seen already.

1o translating trompa na b-flaitheas into Irish
(f:om the KFreuen, I beiieve}. a Friar who had co
.vanity to gratify, in bis cell ia Cork, used both
forms in one passage of Chapter 1I.—

Nj brull Jn 34¢ moéa-basainc A3UY
gnéan-djosalcur ©4 n-oeapnad Oja 0
€ur anooMmaIn 50 Y0, ACC ©O éum lén-
T31IOY DO DéAnAD AJn Ay bd.peacad Ar
an b-peacaé. - - - Do éum an
peaca); oo 7abajl.

Aoy one of these anthorities I have cited would
teach Me. Russell Irish till he goes to his long
home, unless Mr. Rassell goes for years to learn
patois in an Irish speakiug locality in the West or

Soutn of Ireland. Mr. Rus-ell is not an Irish
scholar at all. In his lifs he has Dot written or

spoken half 8 dozen consecutive sentences in Irishe
correctly. Nor is he improving. In his letter to th—
Celtic limes ths other day, I heard as many corre
ections in 1t made, auvd not by me, as are in ths
pote at p. 141, mevtioned above. Here is thi-
uote, conmeuting, be it remmbered, on Mr, Rusg
sell’s letter of Nuvember, 1883, I wrote (l} “Ip
the quota'ion which hegives from a former lette.
of his, at top besays, *l'abhair cead dam le radh,’_
le, asa sigu of the infinitive is used when the act,
wve verb has a passive rigoification, or when it sig
ifies purpose orintentivn. Tabhair cead dam
radh or e wo radh, should be used nere.” (2) N
awhain,” a litile lower, would be better if written?
“nj h-e amhain. (3) Do dheavadh dham sais hard*
ly applicable except where a favor of some Kin'
18 conterred : do dheanadh liom-sa or orm sa i®
better where criticisms or any such things are th®
sabject ;” (4) “Acht iarraim ortua d'a dheunadh,”
Deanadh is either a verbal noan or a verb in the
wfinitive mood, if the former, the possessive pro-
aouu @ should be used, 1if the latter e do (duean-
adu), larralm ortha a daeuuadn, or € do dasanadh.
See ("Donnvan’s Grammar, p. 384, (5) ~Chum
luchda @ faghail leat-sa,” third line of letter prop
er. I cauuut r collect ever seciug or heariug leis
used after lochd < lochd o’tagbail air is tie w1 m
as far as L am aware. The phrase, “Chum lockda
d'faghail” may be used to uiscuss what Mr. Rus-
sell speaks of at some length sowe what further on
in thisletter, Thnat is the case of the compound
preposition chum. Itis a fact that all grammari-
aus agree that chum is followed by a geuiuve;
and all pbilosophers agree that a body iu motion
goes iu the directiou of the force that puts it in mo-
tion ; but should a force greater than tue firsr, and
in the opposite direction, be brouzht to act upon
it, the body will be turned backwards. Similarly
when chum with a noun goes betore a verb 1n the
infimtive mood, the genitive afier chum should be
chunged w the accusative, becsuse tue 1ufinitive
mood of active verbs takes the aceusative when the
voun is placed before it. — O’Donuvan‘s Irish
Grammar, rule 35. O’Donovan's, too, at p. 385. 1n
treating of cases where a preposition and a uoun
go before a verb in the iutinitive mood, says—*“It
would be obviously better to have the nouu under
the goverument of the infiniti. e moud, as 1t would
be 1u the abseuce of the preposition, and cousider
the prepost ion as governiug thie clau<e of the sen-
tence woish followsit. Notuinz ¢au be plaiver tuan
this, Chuaidhe se go uti an aonach c.um ba (cows)
da cheannach, 1t 13 not caum bo, he weut 10 the
fair, but 1o buy cows— ba do cueannach., Chum
fear do phosadh, i<, not to marry men, but to mar-
ry 2 man; fear beivg the accusative siugular be-
ture do phosadh. not the geoitive plural. In the
weautime, it must be siid that the anihoriues are
¢qually good in favor of both counstructions— Wil-

and Donlevy, for instance The one says,
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chum an bheatha siorruidhe do sbaothrughadb.
The correct form, donbtless, is, in such eonstruct.
ions, to put the noun after chum in the accusative,
and to take the whole phrase as governed by
chum.

Another error csn be corrected by the example
given above, *‘go d tian aopact,,’”&c. God-ti is
a simple prep sition, atd like nearly all snch prep
ositious, it eclipses the noun after it when declined
with the article. (6) Go d ti an bun, thens! ould
be,go d-ti an m-bun. (7) M=, Russell again rays —
Locht d‘faghail Jeat sa. thisshould be ort sa. (S)
In a g-clodhbhualadb. (3a) Ta me an-bhnidheach
leat, should be doit. The idiom after bnidheuch.
thankful, is diom, diot, Av-buidbeach de, I am
tharkfal of him. O‘Don~vans‘s Grammar, p. 162
Bidhiw-se buidbe-ce diobh. I do be thankfal of
them (Midoight Court) (9) Fiorbhuideach do‘n,
should bede‘n. Chum in Munster, especially in
Waterford, is corrupted to chun, and in Connaught
the ¢/ is omitted, and the preposition becomes an
(un). (10) Tromdha, grave, serious, is not & com
parative from heavy. (11) Muoa thaisbeanfainn iad
should be muna d taisbeanfainn iad. Muna caures
eslipses, O'Donovan‘s Irish Grammar, p. 400.
Eleven blunders are a goodly number enough in
one letter,

Should Mr. Russell. even yet. be able to find any
good writer expressions similar to those found
fault with in the note above, they will be admitted
into the Gaelic Journal, and welcome. Aud though
he should fail in findiog a single such passage—as
[ believe be will fail—the search for a couple of
years will form a most healtful exercise. But should
he suecered, no ove will rej vice more than I shall.
In the Jourpal, No. 9, p. 294, T wrote, “A word
in reply to Mr. O'Neill Russell, the gentleman, by
the way of all connected with our movement, with
whom i would rather be at one.” My predecessor
in the editorship of the Jourual was still more at
tached to Mr. Russ:1i. In his first number, at p.
20 hesaid, “ Che-e are few, indeed, who have labor-
ed for the cause of the Irish language g0 earnestly.
uoselfishly and ab'y, as Thomas O'Neill Russel’
for the past twen'y years. We are glad to see he
has not yel wearied of well doing. and it is a souree
of great gratification 1o us that his name appears
amoug the contributors to cur first number,” This
friendly feeling, however, had to give way under
the reiterated 'nsults of Mr. Russell, and this last
notice of Mr. Comyn ou the letter of Mr. Russell.
dated September, 1883, was penned in a mood very
different from tkat in which he penued the passage
::love. This note isat p 292, No, 9 of the Jour-

““We bave been very careful toprint thisand other
recent letters of his ve-batim et literatum, as they
appear in Mr. Russell‘s MSS. v e ure consequent
ly surprised that he should still find fault with our
action. When we, with his own permission, made
certain changes in previous contributions, he ob-
jected ; now when we refrain from doing anything
of the Kkiud, he is not pleased. We have carefuily
examioed the MS. of his letter (which he says we
pricted so incorrectly), and we find that every one
of the errors he points out appears in his handwri-
ting, except the omission, by oversight of one let-
ter in the word, dearmad . . p We
would ack ‘ir. Russell to read agamn our notes at
pp. 20, 172, &o. . . +  The letter con-
cerning the gnotation from the Bork of Leinster,
if it reached us, must have been mis'aid.

Asin Mr. Comyn’s case, Mr. Russell, asks me
for some MS. copied from the Book of Leinster.

T have no recollection of having ever seen this M8,
I am quite certain of one thing, that I never Jooked
1nto it.

Now I would ask Mr. Russell, should be not dis-
trust the temper that made him fall out with so ma=
ny friends at both sides of the Atlastic * At this side
of the Ocean,our text bouks are being corrupted,
and even our catechisms. Our tomb-+toues a bar-
barous Irish jargon is being cut ; and M. Russell
is silent. Bat when a preacher once or twice uses
a grammatical expression, Mr. Raussell flils a long
column with nngrammatieal, but enphonious quo-
tations, to show the ignorant that the preacher was
not correct.

Ourreaders may think it strange that so many
good writers should writ- bad grammar, for it a-
mounts to this : Great masters of style in all lan-

es look mre to euphony than strict grammar,
tgl?izgwas especially the case with our best Irish
writers,

In the example I gave before, ckum meala do
dhio’, is thought more enphovious thsn chun.z mil
do dhiol. All gramwarians, and all late writers,
except Mr. Russell, prefer strict grammar, but out
of respect for the great wri'ers they allow b)th
forms of expression. Another instavce of npgram-
matical enphony is @on n-duine, one man. Notk-
ing could be more ungrammatieal, avd yet Dr.
Gallagher writes the phrase three times in one
page, and Dr. Keating also uses the expression iu
the preface to his history.

Heud.

21 m-bujdyy ejle TA papa)d AZuUT ear-
b0J5 ABUT TAZ4INT, FIN A Tfijn A5ur COT-
najs An cneyoeatn le beul-ojoear Azur
le r3njoyny.  Le cimacca A labanda a-
sur le 14 7-ojbneaéaid rsnjodéa o0 r54-
ADANL ANl CRejoeatt) A5Ury ©0 TTinA-
an na ¥inéyn. Garo anojr conénca lejr
an y3loim Ajnise A TA 5eallca To TA0)-
b ©'a lejEjoe: “rojlyedéard an oneat
ATA ¥ojlaméa map volur na rpéin, 45-
Uy 14D YO A Teazarsay monan cum ¥in-
euncacca, man na neulcayd ajn yead na
rionujseacca.” 2EcT ni bejtead na ¥in
YO AJp neafm mund o-tejsead 14ot-
aéT beata azur oocamal laym le lam
14 ©-Geajzars. O oejn ap o-Ci5eanna:
“2Un ce A EnjdeAr Azur A teajarzar Iv
Té vin ©'a n30ipEean mop A n5eacc na
d-rlajtear.” Wa veapmajo : luaé-raoc-
AJTL AT @At ajn Yon Fulanzcar ajn cal-
majn.  2nojr v ¥éIoIN Ynng Ap rmuaj-
gj5te ©0 tabanc To 5011 1A majioeat).
Tuzaim Apjr 6'n cajrbednad: “Uszur
00 Clujheay 3uc Ano 6 neat, A3uy b
Aan 3ut A Elumeay amajl sut claprs-
teojn 415 ceolcOjneacc le na 5-clajnyis-

19, a5uUT 00 anavan, man berdead can-

PR LW AT T AT

sk AL



824. . 2AH

3A00AUL.

TIC nuad oy comajn na cagaojne. Azur
nj Feudrad yean Ajn bj an éamgic ryn
00 Canad ACG an ceud 'r ceatan 'r ©a
FI€1o mile ;. So jao Ay oream nan
cnpuallisead. Jr jao na majsoeana. Lea
7N4NT Y]A0 1O AN G-uAn 510 be A)Ic A ©
cejteann ré.” Jr j1ao ro ljljte nejme.
A d-roclad ang Spjonajo Waojm I ¥ér-
oI Ynn pad: O naé aluynm é an ey
ealac seanmnajte le 510;n: man ca a
éujine rfopnurde oe dnys 50 d-rusl aje-
ne 4j5 Oja a3ur 4j5 oujne A buad
eAnrn ré 50 Teo 415 5n6dacan luac-rao-
tAIR cata neaminuajllste” Adc ni i
4 maj5oeanado amayg & abijljao ro;
TA majsveana baota ann man ca mags-

- veana casnarte. DA m-bejtead riijl A-

34111 neat 00 3n6vACAY Al A1 TAFNAD
YO amaym, nuajr & dbuajlyymiy 415 A O-
nuy 413 nad : "2 g5eanna, A gj5eanna,
rorsa)l oijnn,” véanrad A1) T5eAnnal-
“2Lmén, oejmym Ud, nf AjEnssm T, acc
ceana, 1y lwaé-raodan ¥a fulanzcarr
AJn calimagy 3l0in A eart).

A¢T C)A FlaD YD A TA ray rluars
lonnaé 1o €all ? Na ceanranc opéa cta
beannsean nac 3-cajéean condjny may
TEANA. :iléc_n' Alujgn i Asur Jr morn A
canravar le Jora. Jr{an deanpsean yim
2AJAne 2Ajasvalene, peulc an ooééur
D0 34€ A0 A TUIT 50 mj-Adamuy\ cpé
lajze aonoa a b-peacad. Aca 50 leop
onéine Ajn near Ajc)-r] AZUr A5 An nj-
bujdn Mon 4 leanar i, ve dpd 30 1-
TEANNADAN JANRACDA MOna Al caligam
o¥najlce mona, Asur sun &néjseavan a
b-peacayd. Cuyimns: Luaé-raodajn ajn
nearn A Yon rulanzcajy A calimag.
2Uza rluaj ejle na rearad ¢anc-¢yméjoll
Alp cataojn Oé 21cA ran rluaj rvin an
NOIn3 TO-Ajhte, rean azur ban, a on-
50410 ©hse Dé 750 naomea co-pad '’y
bjovan ajn calinayn. Do cormnujieavan
Ajp an calinajn acc gfon &y jav.  Sap
m-bujdjn 1O TA A1 rajodjp A5ur An bodc,
vaoe A tosta amaé o 3ac ujle 516, 6
54¢ ujie YTA)O beata, 6 348 ujle éejno,
olj5eaTofnite, 1a5e, rajyorijnde, cea-
nn4a1510, ¥in-ojbne, ¥jn-cejle majte, azur

mna-cejle majte A 5nadduss a ééjle asuy

b Ofyr O's céjle, Dea-djtneata azuy
eals Tanab an ceud ajre 4
i fa s S

B, v

i . -
AT Seaf ! or R

3-clann To teasars Anny edlar azuy A
n3nad Dé; veas.clann A &us ondjp '8
n-AJCreaca)d asiy ©'a majEneacad, A5-
uy A ¢uj ajne ©ord le caon-5nadd, ¥in
034 Azuy mnd 634 A df ma)E A ¥ead
A m-beata azur nan cannajnzedd Ar A
m-bealac le rulc Ay G-raojajl ro.

To b] 714D 10 At ¥AD Tedj-beuraé
le Ynn A raosajl. D'Fulanzavan ojos-
bala ajmr)peaca jonnor 50 n-56D06¢A)0-
Jr Wwagsan yjornuyde. Cuyinrs: luac-
rAOTAIR AR ey AJn YOn Fulanjcar ajn
calinayy. TA anojy or comajp ©o Tl
| 434D 10111415 na rlujse slonmajne 4 ca
N4 rearad ayr coiman cataojpe Dé. ]y
YIn ATA)D, 34¢ A0 A5 realdbulad a 516-
Ine ¥éjrn, A3ur 534€ A0 MAR An 5-Ceud-
14, 4535 realbusa® 510)me A companac.
Cayo ann 1in 50 h-jomlan A ruapinnear,
541 Aon 112 le na o-cjunyuiad; a lug-
5AIn 5an aon 1yd leyr ap lWwacsaim 1
00 £ADAING uAtA; A 501 T Ay 516
rin le dej& aca ajn ¥ead na rjopnpugs-
eaccA.

2y ©-cearcujseann uamm A Tul ajp
neynn ?  3[ag ajmnear. Cja an cupse ?
Ta 4 ¥jor 10 A54)m1 50 majE. T4 an
béTan ofnead, comenormm azur rojléjn.
204 €né)5 vimn an boEan rim v ¥éjomn
Unn a Faja)l amac anjr lejr an ajgnis-
e. Cajtyimjo TADAINT FAO) 1-AIne 30
m-beyd luac-raocan A nejry oijnn ma
Fulansyamue A;n caliman.

““Nag jon-3nadujste ©o bdota, a Tj3-
eanna na vluaj! TA ol A5ur cjocnar
A m'anam oul arceac A q-Anara)d an
Tiseanna”

Tadajn oijnn, o Tiieanns, 3nara
cutm 30 1-0éANFAmMAOIT CJA AR DI 4D
A Ga njacoanac jonor 50 d-yanramaojr
ran mbealaé a Suzar r1mm 30 A
yuannn)y, Wwagsajne, asur 3l6me yjon.
nuyte. Amén.

21n Cpjoé.

Camic ag razanc le yean & poras:
the priest came to marry a man. Gun
cannot change either the meaning or
the construction of the sentence.
Gamie na pin le [éumobajn & céaran,
the men came to de work. The Irish
speaker never uses ¢um, How, then,
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BUSINESS DIRECTORY.

(The cost per line in this Directory is 10 Cents, or
$1 20 a year ; This, also, pays for a copy of the
GZL, monthly, during that time.)

BOOKS and STATIONERY.

Jonn Finneran, 312 N. Fourth St. Louis Mo,

R O’Flynn, 244 Front, Worcester, Mass,
BOOTS & SHOES.

Jeremiah Deasy, 118 3rd. S8an Francisco Cal.

James O’Regan, 152 Poplar, Fair Haven, Ct,
CARPENTERS.

O. Manning, 211 Greene, N; Y. City.

CIVIL ENGINEER & SURVEYOR.
P. M. Cassidy, 922 Pacifie, Brooklyn.
J. G. Joyee, 105 N. 8th, St. Lonis, Mo,
M. McDermott, 26 & Emerald Av. Chicago, IIl.
Author of the Oivil Enzineer's and Surveyor's
Manual,

FLORISTS,

J. Copley, Park & Marcy Aves. Brooklyn,
P. Leonard, 193 N. Paulina, Chicago, I11.

FURNITURE.
Martin J, Stapleton, 134 & 140 Hamilton Av.
D. Gallagher, 43 8. 2nd. Phila. Pa.
L GROCERY &

James Bucklev, 475-7 Main, St Hartfort, Conn,
P. H. Ford, 54 N O, Virginia City. Nevada.
James McGovern, 221 E. 21st. N Y City.

HORSE SHOEING
J. Hagarty, 212 Columbia, Burlington, Iowa.
WINES & LIQUORS.
John Egan & Co., 623 Savsome, San Franeiseo, Gl
J. Kyne, First and Boud, Brooklyn,

MARBLES &e.
F. Gallagher, 136 Court. Brooklyn,

BO3IS MASOY & PLASTERER,
T. M. Nolan, 999 Pacific, Brooklyn,

MAGAZINES

DONAHOR'S MAGAZINE. Deroted to the Irish
Race at Home and Abroad, —Ad lrers,
Patrick Don hte, Boston, Mass.

MEepicar,

Dr. E. T. Leonard, room 32, Phelan
Building, San Francisco, Cal.

ADVICE TO MOTHERS,

Are you disturbed at night and broken of your
rest by a sick child suffering and erying with pain
of cuttiog teeth ? (f so, send a onceand get a bot-
tle of Mes. WiNsLo .'s ScoTHING SYRUP FOR CHIL -
REN TEeTHIN i. Its value is incalculable. It will re-
lieva the poor little sufferer immediately. Depend
upon it, mothers, there is no mistake about it, It
cures dyeentery and diarrhoea, regulates the stom-
ach and bowels, cures wind eolie, softens the gums,
reduces inflamation, and gives tone and energy to
the whole system. MRs. WivsLo 1’8 SOOTHING SYR-
Up PoR OHILDReN TERTHING is pleasant t the taste,
#nd is the prescription of one of the oldest and
best female nurses and physicians in the United

States, 8ud is for sale by all druggists thronghont r

the world. Price 25 cents 5 bottle.
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FECTS ) AR
PER inpyerY o, nevem
NEW HOME SEWING MACHINE G.0RANGE, MASS.

CHICAGO = 30 UNION SQUARE,NX.~ DALLAS,
ILL. ATLANTA,GA. X

TEX.
ST. LOUIS, MO. w SANFRANCISCO.CALY

D naHo®'S MoNTHLY MAGAZINE, for July, keeps
to the front rank of Catholic publications, The
aopouncement is made that brief bographical
sketches of the lives.of those who planted.and
preserved Catholicity in our land, and espeeially
those of the Irish race are to be given in future
issues. The second paper answers the question,
[s there salvation out«ile the Catholic Church?
The interesting papers on Frederick Lucas are
concluded- Joho Boyle O-Reilly‘s bo 'k, Fthics
of Boxing and Mauly Sport, is handled witbout
gloves by Editor Peter McCorty. Creeds, O!d snd
New, is an interesting article written by Morgan
V. Sheedy. Theu tnere isareply to Rev. Father
R-egan on Irish Books and Irish Scholars. These
are only a few of the articles in Doxamor's for
July. You must get the book to enjoy the great
variety of good thinegs. Address,

DONOHOJE'S MONTHLY MAGAZINE, Boston,

Mass.

REAL ESTATE

RATES of COMMISSION;—

Letting & Collecting siuesisessesss & per centy
Sales—City Property.—When the i
Oonsideraﬁon € 32-500, sesnse 1 vt s
Oountry Property ®sss0csserssscssen 2.50 e e |
Bouthern & Western Property vewe.. & % ¢

883 No Sales negotiated at this office ander $25;
In small sales where the consideration does not a-
mount to two thousand (2.000) dollars the papers
will be furnished gratis by the ofiice.

M. J. Logan,

Real Estate & Insurance
roker,
814 Paciflo st. Brooklyn,
Notuey Puetic and Commissioner of DEEDS,
& Loang Negotiata. :
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F. M’COSKER,

PLUMBER, STEAV & GAS FITTING & FIX-
TURES.
B> All our Work Warranted.
St., Francis’ St, Cor. of Jackson, Mobile Ala,

L. SLAVIN,

Horse~Shoeines.
771 ATranTIC AV,

T. ¥. WYNNE,

PAPER-STOOK,

13 & 15 Columbia St. Brooklyn,

M. Heanev.

HORSE-SHOEING.
293 Degraw St

10 ADVERTISERS!

$20 wo will printn ten-lineadver.

gers and om ls‘t1 th kv&thﬁeﬂ

can complete ewor

da:{l.om therate of only one-fifth of acent
ne, for 1,000 Circulation! The advertisement

8 pearlnbutas le issue of T, and
Sbently will be piaced wo':‘s’d’“”

aper purchueu

tg.\el, as l':l no{n.e)tuges slMed. that

every nowspa ris looked a ve persons on
gunodate about 3

ot Adv. and check, or

4
. ROWELL & CO., IOSI’BUCI S‘.l' NEW YORK.

‘We have ;ust lmxed a new edition of our
Book eal.led “Newspaper Advertising.” It has256
P'ﬁ?;" among ils contenuts mai‘ named the
win, Yg Lists and Cnu\l eu of Newspapers :—

WSPAP. EW YORK CITY,

wmnhalr Advenialn Ratel.
DAILY NEWSPAPERS 1IN HAVING more
than 150 000 ulation, omitting all but the best.

m C| HAV!

more
ann ﬁ Lfo&uhuon, allbut the best.
T OF NEWSPAPERS IN whic!

every section of the country : bet:
/ ghoiee nelectlon made up with great care,

TAE mem IN A STATE. Thebest ons
for an advertiser to use if he
AILY News-

M:o

will use
rnlnmuxxyxeinctpdelggsauﬁwm List

n a

?v‘hlchoﬂ m&mm some adver-

TIONS. A eomplete st of
regularly more than

LARGEST
all American papers

q‘M l:g%!&

Liverpool. reerage tickets from Li-
verponl, Queenstown, Glasgow, Lon-
donderry or BPlfa-t redneed to 820,

INMAN LINE.
( Established 1850.)
2 u and 2nd Cabin £30 and $35. ~
For Tickets &e. apply to .

Sailirg weekly between New York and
Perer WriGHT & Soxs, GENERAL AGENTS,

No. 1 Broadway, New Yogx,
or to Jorx C. HENDERsoN & Sox, p
344 Falton st. Brooklyn., o

GENTS WANTED to Canvass for Adver-
tising Patronage. A small amount of

work done with tactand intelligrnce may pro-
duce a consideruble income. Agentsearnseveral
hundred dollarsin commissionsin asingle seasonx
and incur no personal responsibility.” Enquire
at tha nearestnewspaperoffice and learnthat ours
is the best known and best equipped establieh-
ment for placing advertisements in newspapers
and conveying to adverti-ers the information
which they require in order to make theirinvest-
ments wisely and profitably. Men ofgood ad-
dress, or women, if weliinformed and practieal,
may obtain sauthority tosolicit advertising patron-
age forus. Apply by letter to Geo. P. RowzLL
& Co., Newspaper Advertising Burean, 10 Sprucn
8t., New York, and full particulars wiil be
by return mul.

IRISH IMITATION OF CHRIST. .
(Secoxp E0ITION).

With Life of Translator, Father O’Sullivan, the
celebrated Irish scholar. ‘A treat for Irish learn
ers and scholars, 'The best Irish book published
Pure and easy Irish.

“Those who wish to learn correct Irish, cannot
do so more effectually than by learning every word
and phrase in the Irish Imitation.—Dublin Nation

Price 1s. 6d. ; handsomely bound 2s- 6d. ; By

post 3d. extra,
Mulcahy—Patrick St., Cork, Ireland.

edn ooAULYUB,
PRACTICAL HORSE-3HOER,
409 FLUSHING ave,
Bet, Fraunklin Ave & SkillmanSt, BROOKLYN

Horse Shoeing done in the neatest manner, Horses
sent for & carefully taken home to and from all
parts of the city

Boston
SHOE

House

THE CHEAPEST

On Earth,
Make no Mistake,

211 Columbia §&t,
8 doors Sacke




